Instrukcja montazu A4 EEMAN N
| serwisu

Vitotron 100
Typ VMN3, VLN3

Elektryczny, przeptywowy kociot grzewczy do
ogrzewania pomieszczen

VITOTRON 100

VITOTRON 100
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Wskazowki bezpieczenstwa
Wskazowki bezpieczenstwa

A Prosimy o doktadne przestrzeganie
wskazowek dotyczacych
bezpieczenstwa w celu wykluczenia
ryzyka utraty zdrowia oraz
powstania szkod materialnych.

Objasnienia do wskazéwek bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo Wskazowka
Ten znak ostrzega przed Tekst oznaczony stowem
niebezpieczenstwem zranienia. ~Wskazowka“ zawiera dodatkowe
informacje.
| Uwaga

Ten znak ostrzega przed stratami
materialnymi i zanieczyszczeniem
Srodowiska.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja skierowana jest » Prace przy podzespotach
wytacznie do wykwalifikowanego elektrycznych mogq przeprowadzac
personelu. wytgcznie wykwalifikowani elektrycy.

» Pierwsze uruchomienie powinien
przeprowadzi¢ wykonawca instalacji
lub wyznaczony przez niego

specjalista.
Obowiazujace przepisy
= Krajowe przepisy dotyczace instalacji » Przepisy stowarzyszen zawodowych
= Ustawowe przepisy bezpieczenstwa i ubezpieczenia od wypadkdéw
higieny pracy » Przepisy bezpieczenstwa
= Ustawowe przepisy o ochronie obowigzujgce w danych krajach

srodowiska
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6155162 PL (06_20).indd 2 8/26/2020 11:17:32 AM



Wskazowki bezpieczenstwa (ciag dalszy)

Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace prac przy instalacji

Prace przy instalacji

» Odtgczyc instalacje od napiecia, np. za
pomocg oddzielnego bezpiecznika lub
wytacznika gtéwnego, i sprawdzi¢ brak
napiecia w obwodach.

Wskazdéwka

Oprécz obwodu sterujgcego moze byc¢

dostepnych kilka obwodow

obcigzeniowych.

A Niebezpieczenstwo
Dotkniecie czesci przewodzacych
prad moze doprowadzi¢ do
ciezkich obrazen. Niektore
podzespoty na ptytkach
instalacyjnych przewodzg prad
nawet po wytgczeniu napiecia
zasilania.
Przed usunieciem pokryw z
urzadzen odczekac¢ min. 4 minuty,
az napiecie spadnie.

» Zabezpieczyc¢ instalacje przed ponownym
wigczeniem.

» Podczas wykonywania prac przy
instalacji korzysta¢ z odpowiednich
Ssrodkow ochrony osobiste;.

A Niebezpieczenstwo

Gorgce powierzchnie i ptyny moga

byC przyczyna oparzen lub poparzen.

» Przed rozpoczeciem prac
konserwacyjnych i serwisowych
wylaczyC urzadzenie i pozostawic
do ostygniecia.

= Nigdy nie dotykac¢ goracych
powierzchni urzgdzenia, armatury
ani orurowania.

| Uwaga

*  Wytadowania elektrostatyczne
mogq doprowadzi¢ do uszkodzenia
podzespotow elektronicznych.
Przed rozpoczeciem prac nalezy
dotkng¢ uziemionych obiektow, np.

rur grzewczych i wodociggowych, w

celu odprowadzenia fadunkéw
statycznych.

Utrzymywanie w dobrym stanie

technicznym

| Uwaga

*  Naprawa podzespotéw
spetniajacych funkcje
zabezpieczajgce zagraza
bezpiecznej eksploatacji instalaciji.
Uszkodzone podzespoty nalezy
wymienia¢ na oryginalne czesci
firmy Viessmann.

Elementy dodatkowe, czesci

zamienne i szybkozuzywalne

| Uwaga

*  Czesci zamienne |
szybkozuzywalne, ktére nie zostaty
sprawdzone wraz z instalacja,
mogq zaktocic jej prawidtowe
funkcjonowanie. Montaz
niedopuszczonych elementow oraz
nieuzgodnione zmiany i
przebudowy moga obnizyc
bezpieczenstwo pracy instalacji i
spowodowac ograniczenie praw
gwarancyjnych.
Na potrzeby wymiany stosowac
wytgcznie oryginalne czesci firmy
Viessmann lub czesci zamienne
przez te firme dopuszczone.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace eksploataciji instalacji

Postepowanie w razie wycieku wody
z urzadzenia

A Niebezpieczenstwo
W razie wycieku wody z urzgdzenia
wystepuije ryzyko porazenia pradem.
WYLACZYC instalacje grzewczg
zewnetrznym wytacznikiem (np. w
skrzynce z bezpiecznikami, w
rozdzielnicy domowej).

6155162 PL
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A Niebezpieczenstwo

W razie wycieku wody z urzadzenia

wystepuje ryzyko poparzenia.
Nie dotykac goracej wody
grzewczej.
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Utylizacja opakowania

Niepotrzebne opakowania zgodnie z przepisami nalezy
oddac¢ do recyklingu.

Symbole
Symbol | Znaczenie
Patrz pozostate dokumenty z
dodatkowymi informacjami
' Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi
H i zagrozeniem dla srodowiska

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna
instalowac i eksploatowac tylko w zamknietych
systemach grzewczych wg EN 12828, uwzgledniajac
odpowiednie instrukcje montazu, serwisu i obstugi.

W zalezno$ci od wersji urzadzenie mozna stosowac
wytacznie do nastepujacych celow:

= Ogrzewanie pomieszczen

= Podgrzew cieptej wody uzytkowe;j

Zakres funkcji mozna rozszerzy¢, stosujgc dodatkowe
podzespoty i wyposazenie dodatkowe.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zaktada, ze
instalacje stacjonarng wykonano w potgczeniu z
dopuszczonymi komponentami, charakterystycznymi
dla danej instalaciji.

Informacje o produkcie

Vitotron 100, Typ VLN3, VMN3

Kociot Vitotron 100 jest dostarczany tylko do krajéw
wymienionych na tabliczce znamionowe;.

Dostawa do innych krajow wymaga uzyskania przez
odpowiedni zaktad specjalistyczny osobnego
dopuszczenia do eksploatacji stosownego do
przepisow danego kraju. Tabliczka znamionowa
znajduje sie u gory na kotle.

6155162 PL (06_20).indd 5

Informacje

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu
innym niz ogrzewanie pomieszczen lub podgrzew
cieptej wody uzytkowej nie jest zastosowaniem
zgodnym z przeznaczeniem.

Niewfasciwe uzycie urzadzenia wzgl. niefachowa
obstug (np. otwarcie urzadzenia przez uzytkownika
instalaciji) jest zabronione i skutkuje wytgczeniem
odpowiedzialnosci. Niewtasciwe uzycie obejmuje takze
zmiane zgodnej z przeznaczeniem funkgciji
komponentéw systemu grzewczego.

Wskazowka

Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
domowego lub podobnego, co oznacza, ze nawet
nieprzeszkolone osoby moggq je bezpiecznie
obstugiwac.

8/26/2020 11:17:33 AM



Informacje

Opis produktu

Vitotron 100 to kociot przeptywowy jednofunkcyjny z
opcjonalnym przytaczem do pojemnosciowego
podgrzewacza cieptej wody uzytkowe;.

W stanie fabrycznym kociot Vitotron typu VLN3 jest
skonfigurowany do eksploatacji z podwyzszong
temperaturg wody w kotle.

W stanie fabrycznym kociot Vitotron 100 typu VMN3 jest
skonfigurowany do eksploatacji pogodowej. Czujnik
temperatury zewnetrznej i czujnik temperatury
pomieszczenia nalezg do zakresu dostawy.

Kociot posiada wbudowany zamkniety uktad
hydrauliczny z 2 przytgczami do zasilania i powrotu
instalacji grzewczej.

Podgrzew cieptej wody uzytkowej za pomoca
pojemnosciowego podgrzewacza cieptej wody
uzytkowej

Do podtaczania pojemnosciowego podgrzewacza
cieptej wody uzytkowej stuzy 3-drogowy zawor
przetaczny, ktoéry nalezy zamontowac poza kottem.
Czujnik temperatury wody w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu (wyposazenie dodatkowe) mozna
podtaczy¢ do regulatora obiegu kottowego, poniewaz
zgtasza on zapotrzebowanie na ciepto grzewcze.

Wskazowki montazowe

= Instalacja grzewcza musi zosta¢ przeptukana przed
zamontowaniem kotta.

= Nie montowa¢ armatury odcinajacej (np. zaworéw)
na wylocie zaworu bezpieczenhstwa.

= Kociot nalezy zamontowac na réwnej powierzchni
Sciany.

= Kotta nie mozna instalowa¢ w wilgotnym otoczeniu,
W miejscu zagrozonym wybuchem lub w miejscu, w
ktérym temperatura otoczenia moze spasc¢ ponizej 0°C.

= Wszystkie prace montazowe nalezy wykonywac
przy wytgczonym doptywie pradu i wody.

= Kociot jest ustawiony fabrycznie do uzytku z
instalacjg grzewcza. Aby méc eksploatowac kociot
w potgczeniu z pojemnosciowym podgrzewaczem
cieptej wody, nalezy zmieni¢ ustawienia w
ustawieniach podstawowych.

= Instalacja elektryczna musi by¢é wyposazona w
ochrone przepieciowa, aby chroni¢ czuty, sterowany
elektronicznie system grzewczy przed skokami
napiecia.

= Po zakohczeniu okresu grzewczego nie nalezy
wylewaé wody z instalacji grzewczej.

= Pomiedzy okresami grzewczymi nalezy przetaczy¢
regulator na tryb Standby i nie odtaczaé zasilania
pradowego.

6155162 PL (06_20).indd 6

Kociot grzewczy jest przeznaczony tylko do montazu
w zamknietych instalacjach grzewczych. Kotty
grzewcze do otwartych instalacji grzewczych sg
réwniez dostarczane.

Nastepujgce elementy sg wbudowane do uktadu
hydraulicznego:

= pompa obiegowa

= zawor bezpieczenstwa

= przeponowe naczynie wzbiorcze (5 litrow)

Kociot VMN3 jest wyposazony w naczynie wzbiorcze
(pojemnosé: 5 1, cisnienie: 1,5 bar). Naczynie
wzbiorcze nadaje sie do instalacji grzewczych o
podanej ponizszej pojemnosci, temperaturze czynnika
grzewczego i cidnieniu instalacji grzewczej.

Temperatura Pojemnos¢ instala- | Cisnienie w
czynnika cji grzewczej instalaciji
grzewczego grzewczej
(zasilanie i

powrét)

[°C] U] [bar]
85/70 56

70/55 80

55/45 127 1,5
50/40 153

45/35 188

Jesli pojemnosé instalacja grzewczej powinna by¢
wieksza, nalezy zamontowa¢ dodatkowe naczynie
wzbiorcze.

8/26/2020 11:17:33 AM
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Przygotowanie do montazu

Podiaczanie kotta grzewczego do instalacji grzewczej

Tos Tr
—
——— A ———— == g Pl — Manometr
rTTT Tt T [ ZK — Zawor odcinajacy
! : RW - Przewdd kompensacyjny
| | NW - Zintegrowane naczynie wzbiorcze
| I NW1 — Naczynie wzbiorcze
! : ZT — Zawor termostatyczny
| =4 | ZP  — Zawor przelotowy
| NW ! F - Filtr
! | G — Grzejnik
““““““ I ZS — Zawdr spustowy
TWV — Zawor tréjdrogowy
- ZAS - Pojemnosciowy podgrzewacz cieptej wody
uzytkowej
ol Tr  — Czujnik temperatury pomieszczenia
L A RW Teyl — Czujnik temperatury do pojemnosciowego
~7 F/ 7K podgrzewacza cieptej wody uzytkowej
NWI (WE-019/01)
Tos — Czujnik temperatury zewnetrznej (WE-027)
ZT ZT
‘”.."'--.-"f.' TSR O ST DA ‘.ﬂli IRNDIH BT LR
Tos | Tr !
_EE P G | ZT G
_________ 3 S ) [
[___t_—__-.‘[.r = e e
| T e e e e
I
| : H o H
! I
I
I
I
| | Tcyl
! N\ |
I
N A8 2
| | L T | <
b === = il AB ZAS
M
7K B [\
Y i

Filtr nalezy zamontowa¢ tak, aby kierunek przeptywu
czynnika grzewczego bytzgodny ze strzatkg umieszczong
na obudowie, a pokrywa byta zamontowana na spodzie
filtra. Filtry mozna montowac¢ na poziomych i pionowych
przewodach. Zaleca sie zamontowanie zaworéw
odcinajgcych bezposrednio przed i za filtrem, aby utatwi¢
czyszczenie lub wymiane wktadki filtra.
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Przebieg montazu

Montaz

7

N
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4
min. 150 159 min. 60

(A Powrét z instalacji grzewczej (do kotta) G %"
Zasilanie instalacji grzewczej G %

1. Kociot nalezy zamocowac pionowo za pomocg
elementow mocujacych, z przewodami zasilajacymi
i powrotnymi instalacji grzewczej skierowanymi w
dot. Zachowaé odpowiednie odstepy od sciany i
sufitu.

2. Podtaczy¢ kociot do instalacji grzewczej z zaworami

odcinajacymi.
3. Napetni¢ instalacje grzewczg uzdatniong wodg lub
Ssrodkiem zabezpieczajacym przed zamarzaniem.
Odpowietrzy¢ instalacje grzewcza.
Podtaczy¢ kociot do przytgcza elektrycznego.
. Zamontowac i podtgczy¢ czujniki Tr i Tos oraz inne
urzadzenia do punktoéw przytaczenia zewnetrznych
czujnikéw i urzadzen.
7. Po zakonczeniu powyzszych czynnosci nalezy
uruchomi¢ kociot grzewczy, wybrac jezyk na
kotle grzewczym, pozostawic¢ go pracujgcym z
maksymalng moca przez 60 minut, a nastepnie
odpowietrzy¢ pompe [Konfiguracja > Pompa >
Odpowietrzanie].

8. Ustawi¢ maksymalny wspoétczynnik temperatury
podczas montazu [Konfiguracja > Obieg grzewczy
> MAKS. temp. zasilania prqgdowego].

ook
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235

117

Uwaga

Nieprawidtowe podtgczenie elektryczne
prowadzi do uszkodzenh.

Nie podtgcza¢ wejs¢ FN, MA, RT, RT, Tcyl, Tos,
Tr do napiecia!

AN \

viviwh v v
VxN3 VxN3
400V 230V
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Przebieg montazu

Montaz (ciag dalszy)

—

Czujnik temperatury pomieszczenia

Czujnik temperatury zewnetrzne;j

Wskazéwka

Czujnik temperatury pomieszczenia i czujnik
temperatury zewnetrznej nalezg do zakresu dostawy
modelu VMN3.

6155162 PL
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Przebieg montazu

Montaz (ciag dalszy)

Demontaz bocznej pokrywy

6155162 PL
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Przebieg montazu

Montaz (ciag dalszy)

Widok wewnetrzny Przytacze pradu jednofazowego
(dla kottow o mocy 4 kW, 6 kW i 8 kW)

|| PNL
1%\%e\% o
. L N ®
® ] O|Jolo
1 D ©
Ol[lO[1O
Te ®

PNL - Zaciski przytagczeniowe do przewodu
zerowego, ochronnego i zewnetrznego

@ - Ogranicznik temperatury

(@ - Pozostate przewody
(tylko dla systemu jednofazowego) wejscie
wyjscie

7]
Gty @

Przytacze pradu tréjfazowego

% 1 e [T = PNL - Zaciski przytaczeniowe do przewodu
v zerowego i ochronnego
PF - Zaciski przytaczeniowe do przewodu
zewnetrznego
(A Przewdd przytaczenia do budynku (M - Ogranicznik temperatury
Wejécia/wyjscia regulatorow i czujnikdw

6155162 PL
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Przebieg montazu

Wybér typu przytacza elektrycznego

Moc znamionowa

12, 16, 20, 24 kW

1 3 4
@ 4,6, 8 kW
@ Rodzaj przytaczenia N
E do systemu trojfazowe
123 4 elektrycznego
| 4,6, 8 kW @ jednofazowe
Typ VMN3
|
: [ |
o (Ol |
o SN Al B |
(Ol
| FN | MA | RT |Tcyl | Tos | Tr
Typ VLN3
|
° [+ |
o
. [ |
(O~
| MA | RT | Tcyl

12

6155162 PL (06_20).indd 12

W przypadku niefachowej konfiguracji przytacza
elektrycznego, np. korzystania z jednofazowej
instalacji o mocy 12, 16, 20 i 24 kW, po uruchomieniu
kotta pojawia sie komunikat ,Btad konfiguraciji“.

Uwaga

Nie mozna przestawia¢ przetgcznika 1, 2! —
zachowac¢ ustawienia fabryczne. Ustawi¢
przetacznik 3 w zalezno$ci od rodzaju przytacza
elektrycznego (1- lub 3-fazowe).

6155162 PL
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Przebieg montazu

Podtaczanie zewnetrznych czujnikéw i urzadzen regulacyjnych

Typ VMN3
A|B |[«—RS 485
FN | MA | RT |Tcyl | Tos | Tr
A A A A f T A A A A A A
[
FN I r (® Programowalne wejscie funkcji
Q/C I Urzadzenie nadrzedne
([ © Alternatywny regulator
(I sterowany temperaturg
MA o Tos pomieszczenia
I (D Czujnik temperatury
Q/C) Lo &H pojemnosciowego
Lo podgrzewacza cieptej wody
[ — == — | uzytkowej
| _ RT - Tcyl (E) Czujnik temperatury
| zewnetrznej
: o b --—-=-- il : &l—‘ (F) Czujnik temperatury otoczenia
- _I_____J —————— @ Zakres komunikacji
Typ VLN3
A|B [«—RS 485
MA | RT | Teyl
A A A A A A
MA (®) Urzadzenie nadrzedne
Alternatywny regulator
Q/O sterowany temperaturg

pomieszczenia
© Czujnik temperatury

RT Teyl pojemnosciowego

podgrzewacza cieptej wody
oo &—‘ uzytkowej

(D Zakres komunikaciji

6155162 PL
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Przebieg montazu

Podlaczanie zewnetrznych czujnikéw i urzadzen regulacyjnych (ciag dalszy)

FN — Programowalne wejscie funkcji
(tylko typ VMN3)
Zwarcie styku FN z zewnetrznym urzgdzeniem
prowadzi do okreslonego zachowania kotta w
zalezno$ci od konfiguracji wejscia [Konfiguracja >
Wejscie FNJ.:
= Utrzymanie temperatury zabezpieczajgcej przed
zamarzaniem niezaleznie od ustawionej
temperatury pomieszczenia
= Utrzymanie komfortowej temperatury niezaleznie
od ustawionej temperatury pomieszczenia
= t adowanie zasobnika buforowego z ograniczong
mozliwoscig ingerencji uzytkownika poza planem
czasowym (integracja kotta i instalacji
fotoelektryczne;j).

MA - Urzadzenie nadrzedne

Aby ograniczy¢ zuzycie pradu, kociot mozna
eksploatowac zaleznie od innych odbiornikéw ciepta
np. pojemnosciowego podgrzewacza cieptej wody
uzytkowej. W tym celu nalezy potaczy¢ go z zestykiem
rozwiernym MA, aby umozliwi¢ aktywacje gtéwnego
odbiornika pradu i otwarcie zestyku. Spowoduje to
zablokowanie eksploatacji grzewczej kotta i
zatrzymanie pompy cyrkulacyjne;.

RT - (alternatywny regulator sterowany temperatura
pomieszczenia, typ VMN3)

Opcjonalne sterowanie eksploatacjg kotta w zaleznoSci
od aktualnej temperatury pomieszczenia. Wejscie RT
musi by¢ aktywne [Konfiguracja > Temperatura
pomieszczenia > RT], dzieki czemu dochodzi do
zwarcia beznapieciowego przetgcznika stykowego RT
ogrzewania pomieszczen. W przypadku aktywaciji
wejscia RT nastepuje wytaczenie zintegrowanego w
kotle regulatora sterowanego temperaturg
pomieszczenia. Zaleca sie stosowanie fabrycznego
czujnika temperatury razem z zamontowanym w kotle
regulatorem sterowanym temperaturg pomieszczenia.

RT - (alternatywny regulator sterowany temperatura
pomieszczenia, typ VLN3)

Sterowanie eksploatacjg kotta w zaleznosci od
temperatury pomieszczenia. Zwarcie RT prowadzi do
ogrzewania pomieszczen. Regulator sterowany
temperaturg pomieszczenia (RT) musi zostaé
zainstalowany w typowym dla budynku pomieszczeniu,
w miare mozliwosci jak najdalej od grzejnikow, okien,
drzwi i przejs¢. W przypadku styku beznapieciowego
regulator otwiera sie po osiggnieciu wymaganej
temperatury pomieszczenia.

Teyl — Czujnik temperatury pojemnosciowego
podgrzewacza cieptej wody uzytkowej

W przypadku pojemnosciowego podgrzewacza cieptej
wody uzytkowej czujnik temperatury wody musi zostac
zamontowany w kréécu podgrzewacza.

Tos — Czujnik temperatury zewnetrznej (tylko typ
VMN3)

Czujnik musi zosta¢ zamontowany w zacienionym
miejscu, na pétnocnej lub potnocno-zachodniej
fasadzie budynku, z dala od okien i wentylatorow.
Kabel czujnika temperatury powinien by¢ jak
najkrétszy i nie nalezy go uktada¢ w bezposrednim
poblizu kabli elektrycznych.

Tr - C)zujnik temperatury pomieszczenia (tylko typ
VMN3

Czujnik temperatury pomieszczenia musi zostac
zainstalowany w typowym dla obiektu pomieszczeniu,
z dala od grzejnikow, okien, drzwi i korytarzy.

RS485 — Zakres komunikacji
Zaciski przytgczeniowe dla dodatkowych regulatoréw
obiegu grzewczego.
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Zasilanie elektrycznej ptytki gtéwnej

Pompa cyrkulacyjna cieptej wody uzytkowej
Sterownik zaworu tréjdrogowego

(ogrzewanie pomieszczen/ciepta woda uzytkowa)
Pompa wewnetrzna

Sygnat PWM dla pompy wewnetrznej

Oe Q@

PUMP.C - Pompa cyrkulacyjna cieptej wody
uzytkowej

Regulacja pompy cyrkulacyjnej cieptej wody uzytkowej
w planie codziennym/tygodniowym. Ta funkcja musi
by¢ aktywna [Konfiguracja > Obieg > TAK].

TWV - Sterownik zaworu tréjdrogowego
(ogrzewanie pomieszczen/ciepta woda uzytkowa)
Przetaczenie z eksploatacji kotta na ogrzewanie
pomieszczen lub podgrzew cieptej wody uzytkowej w
nagrzewnicy pojemnosciowego podgrzewacza cwu
odbywa sie za pomocg zaworu tréjdrogowego z
sitownikiem. W zaleznosci od stosowanego modelu
(sterownik SPST lub SPDT) nalezy podtaczy¢
urzadzenie w sposob przedstawiony na rysunkach.

Sterownik SPST

PE B[LA[ N
Control
= B A
= AB
N ]
Sterownik SPDT
LB|LA| N
LA
B A
I ﬁaj
N
Wskazowka

W celu aktywacji funkcji cieptej wody uzytkowej nalezy
postepowac w sposob opisany w punkcie Serwis/
Konfiguracja — pojemnos$ciowy podgrzewacz cwu.

' Uwaga

H Nieprawidtowe podtaczenie elektryczne
prowadzi do uszkodzenh.
Nie podtgcza¢ wejs¢ FN, MA, RT, RT, Tcyl, Tos,
Tr do napiecia!

8/26/2020 11:17:50 AM
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Przebieg montazu

Rozszerzenie instalacji o dodatkowe obiegi grzewcze (tylko dla typu VMN3)

Jesli konieczne jest rozszerzenie instalacji o
dodatkowe obiegi grzewcze, nalezy zastosowac
moduty grzewcze VMG3. W zalezno$ci od stosowane;j
konfiguracji instalacji grzewczej kociot moze pracowac
w nastepujacych trybach pracy [Konfiguracja > Tryb
pracy].:

= Podstawowy — w przypadku, gdy modut grzewczy
(moduty grzewcze) VCMG3 otrzyma polecenie
sterowania temperaturg w obiegu z uktadu
ogrzewania poprzez kociot. Ponizej przedstawiono
schemat instalacji grzewcze;j.

T

Obieg sterowany przez modut grzewczy pracuje
zgodnie z planem czasowym sterownika kotta, jednak
wedtug wiasnej krzywej grzewczej lub regulaciji
recznej.

= Zrédto ogrzewania — plany czasowe sg ustawiane
indywidualnie w kazdym module. W przypadku
modutéw grzewczych VCMG3 musi by¢ wiaczone
zrédto ogrzewania (kociot). Dzieki powyzszej
funkcji mozna stworzy¢ instalacje grzewcza,
ktéra bedzie sie sktadac z kilku, niezaleznych
od siebie przebiegéw pracy (kazdy z witasnym
planem czasowym i indywidualnymi ustawieniami
temperatury). Ponizej przedstawiono przyktadowy
schemat instalacji.

6155162 PL (06_20).indd 15

= Zasobnik buforowy — zasobnik jest napetniany przez
kociot zgodnie z wtasnym planem czasowym, podczas
gdy moduly grzewcze oprézniajg zasobnik buforowy
zgodnie ze swoim planem czasowym.

@

— Zasobnik buforowy
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Przebieg montazu
Opis (tylko dla typu VMN3)

Modut grzewczy (sterownik) jest regulatorem
temperatury czynnika grzewczego w instalacji. Jest on
wyposazony w zawdr mieszajacy z sitownikiem. Dzieki
mieszaniu czynnika grzewczego na doptywie instalacji
z czynnikiem z innego Zrédta ogrzewania mozna

osiggna¢ wymagang temperature na wylocie zaworu
®
RS485

(doptyw obiegu).
O
ZM Zawor mieszajacy z sitownikiem

To Czujnik temperatury obiegu grzewczego
Pompa cyrkulacyjna

VCMG3

M To P

Zasilanie ~230 V

16
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Regulacja odbywa sie poprzez stopniowe otwieranie i
zamykanie zaworéw w wyznaczonych okresach czasu.
Sterowanie zaworami nastepuje po przytozeniu napiecia
do zacisku L (otwieranie) lub L, (zamykanie).

Uwaga

Zbyt wysoka temperatura czynnika grzewczego
prowadzi do uszkodzenia instalacji. Montaz
armatur zabezpieczajgcych zapobiega
nadmiernemu podgrzewaniu czynnika
grzewczego.

Rysunki, zamieszczone w niniejszej instrukcji, sq
jedynie poglagdowe i mocno uproszczone — nie
zawierajg armatur hydraulicznych.

Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane przez dzieci
od 8. roku zycia oraz przez osoby 0 zmniejszonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
intelektualnych, lub tez osoby nieposiadajgce
odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia z zakresu
obstugi urzadzenia, wytgcznie pod nadzorem lub po
przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego uzywania
urzgdzenia oraz wynikajacych z niego potencjalnych
zagrozen. Dzieci nie moga bawi¢ sie urzgdzeniem.
Dzieci nie moga przeprowadzac czynnosci zwigzanych
z czyszczeniem i konserwacjg urzadzenia bez
odpowiedniego nadzoru.

8/26/2020 11:17:54 AM
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Przebieg montazu
Przytacze (tylko dla typu VMN3)

Sterownik wymienia sie informacjami z urzadzeniem
nadrzednym (kociot) na podstawie parametréw

pay roboczych. Parametry konfiguracji ustawia sie w menu

konfiguracji.

® B © Aby potaczy¢ sterownik z urzgdzeniem nadrzednym,
—‘ T — nalezy mu przydzieli¢ indywidualny numer

identyfikacyjny (patrz punkt 4.2 w trybie konfiguraciji).

Jesli z kottem wspodtpracuje bezposrednio kilka

sterownikéw, kazdy z nich musi otrzymac swoj wtasny

numer identyfikacyjny.

BIA
RSLSS T MA Na wejsciu MA nalezy zamontowa¢ mostek.
Otwarcie wejscia powoduje zablokowanie procesow
= grzewczych; zawoér pozostaje zamkniety. Tego wejscia
VIESMANN 0 4 mozna uzywac¢ do zablokowania proceséw grzewczych
przez inne urzadzenia. Wskazéwka: Wejscie MA
O “" nie znajduje sie pod napieciem i moze zostac tylko
O W zamkniete lub otwarte.
Podiaczenie czujnikow temperatury zewnetrznej
W P OK i temperatury pomieszczenia jest konieczne do
VCMG3 prawidtowej eksploatacji modutu.
© ® ®
L|N|PE PE|L|N N|L L )
—— ® Magistrala (komputer)
Czujnik temperatury w obiegu
© Urzadzenie nadrzedne lub zacisk
(D Zasilanie ~230 V
® Pompa
() Zawér
L [N |PE PEIL [N N |L |L,
© » | m
Aby podtaczy¢ urzadzenie do magistrali
(komputera), nalezy skorzystac z topologii ,punkt-
punkt“ przedstawionej na ponizszym wykresie.
U
A|B A|B A|B
VMN3 VCMG3 VCMG3

Podtaczenie do innych urzadzen musi odbywac sie za
pomoca kabla (kat. UPT 5e 4 x2 24 AWG). Nie wolno
podtaczac elementéw instalacji w topologii gwiazdy.

6155162 PL
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Przebieg montazu

Korzystanie z konsoli obstugowej (tylko dla typu VMN3)

Na rys. 5 przedstawiono schemat konsoli obstugowej
z elementami sygnatowymi (wyswietlacz, wskazniki) i
elementami sterujgcymi (przyciski).

VIESMANN

)

©)

04
ol

@ © ©

3

| | A

@

OK

©

VCOMG3

Wyswietlacz

Wskaznik komunikacji

Wskaznik temperatury

Wskaznik ogrzewania WL.
Wskaznik parametréow lub ustawien
recznych

®, Qi Przyciski obstugowe

OEO®®

Sterownik pracuje w trzech trybach pracy:

= Tryb ,Eksploatacja“: w zaleznosci od konfiguraciji,
ustawien i parametrow zewnetrznych urzadzenie
pracuje zgodnie z algorytmem sterowania w fazie
otwierania zaworu mieszajgcego do momentu, az
osiggnieta zostanie wymagana temperatura na
doptywie obiegu.

= Tryb ,Standby“: tryb pracy uzywany poza okresem
grzewczym. Zawor mieszajacy jest zamkniety,
a pompa wytgczona. Raz dziennie zgodnie z
ustawionymi przez uzytkownika okresami (okres
ochronny pompy) pompa witgcza sie, a zawor
mieszajacy zostaje otwarty i zamkniety, aby
zapobiec zablokowaniu w urzadzeniu podczas
dtuzszego okresu Standby.

= Tryb ,Konfiguracja“: tryb pracy stuzacy do
ustawiania parametréw konfiguracji modutu.

Tryby pracy ustawia sie za pomocg urzadzenia
nadrzednego (kociot). Jesli klawiatura nie bedzie
uzywana przez 30 sekund, wprowadzone na konsoli
obstugowej ustawienia reczne zostang zmienione przez
instalacje na aktualnie wymagane ustawienia. Wyboru
trybu pracy dokonuje sie za pomocg przyciskéw na
konsoli obstugowej przedstawionych na rys. 6.

18
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Przebieg montazu

Korzystanie z konsoli obstugowej (ciag dalszy)

Tryb ,,Standby*

Tryb ,Standby*: tryb pracy uzywany poza okresem
Configuration mode grzewczym. Zawor mieszajacy jest zamkniety, a pompa
wytgaczona. Raz dziennie zgodnie z ustawionymi przez
uzytkownika okresami (okres ochronny) pompa wiacza
sie, a zawor mieszajacy zostaje otwarty i zamkniety,
aby zapobiec zablokowaniu w urzgdzeniu podczas
El |Z| position End diuzszego okresu Standby.

5 sec.

Tryb ,Standby” jest sygnalizowany na wyswietlaczu
(A) za pomocg regularnie pojawiajgcego sie
powiadomieniam F F.

Z trybu Standby mozna przejs¢ do trybu ,Konfiguracja“

Stand-by mode lub ,Eksploatacja“.

Aby wywota¢ tryb ,Konfiguracja“, nalezy jednoczesnie

nacisng¢ oba przyciski (] [«] i przytrzymaé je

do momentu, az na wyswietlaczu pojawi sie

powiadomienie Lon. Po pojawieniu sie powiadomienia
mozna zmieni¢ konfiguracje urzadzenia. Aby przej$c z

trybu Standby do trybu ,Eksploatacja“, nalezy nacisna¢

przycisk (o] i poczekaé, az na wyswietlaczu pojawi sie

powiadomienie an.

Po zwolnieniu przycisku urzgdzenie znajduje sie w

Operating mode trybie pracy ,Eksploatacja“.

5 sec.

6155162 PL
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Przebieg montazu

Korzystanie z konsoli obstugowej (ciag dalszy)

Tryb ,,Konfiguracja“

Aby wywotac tryb ,Konfiguracja“, nalezy jednoczesnie
nacisngé oba przyciski [*][«] w trybie Standby
(przez 5 sekund). Jesli na wyswietlaczu pojawi sie
powiadomienie LON, oznacza to, ze urzadzenie
znajduje sie w trybie ,Konfiguracja®“.

Za pomoca przyciskow (=] [«] mozna wybraé
parametr, a za pomocg przycisku zmieni¢ wartosé
parametru. Miganie wskaznika W oznacza, ze dany
parametr mozna edytowac. Po zakonczeniu edycji
parametru (=] [«] nalezy nacisngé przycisk [o¢], aby
przejac¢ wartos$¢ parametru.

Rys. 7 przedstawia strukture menu konfiguracji.

= Reciever type —~ Stand-by mode

A
Y

Circuit's maximal supply temperature

A
Y

Running time of the valve

A
Y

Regulation time of the valve

A
Y

Pump’s operating mode

A
Y

Manual setting of circuit’'s temperature

A
Y

Device’s |

D number

6155162 PL (06_20).indd 20
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Przebieg montazu

Korzystanie z konsoli obstugowej (ciag dalszy)

Ponizsza tabela zawiera opis parametréw konfiguracji.

Rodzaj parametru i symbol na wyswietlaczu

Opis/uwagi

Eoh

Rodzaj ogrzewania

Rodzaj odbiornika ciepta zainstalowanego w obiegu grzewczym:
F (podtoga) — ogrzewanie podtogowe (20-55°C)

r (grzejnik) — instalacja grzejnikowa (20—80°C)

Parametr zostaje ustawiony na podstawie zakresu temperatur
obiegu grzewczego.

nhk

Maksymalna temperatura grzania

Maksymalna temperatura grzania w obiegu.

Jesli podczas instalacji konieczne jest osiggniecie np.
maksymalnej temperatury wymaganej 45°C, nalezy jq
odpowiednio ustawic.

Lrk
Czas pracy zaworu

Czas wymagany do przetaczenia zaworu o 90 stopni, zakres
regulacji od 60 do 480 sekund, ustawienie podstawowe: 120
sekund. W trakcie procesu konfiguracji wartos¢ wymagana
musi zosta¢ dopasowana do wartosci napedu zaworu.

LAE Czas pracy zaworu w czasie regulacji wynoszgcym 30

Czas nastawczy zaworu sekund. Zakres regulacji od 2 do 15 sekund, ustawienie
podstawowe: 5 sekund.

Pr PR (automatyczny tryb pracy pompy) — pompa wiacza sie

Tryb pracy pompy

tylko przy aktywnym ogrzewaniu.

PrL (ciagty tryb pracy pompy) — pompa pracuje bez przerwy;
stosowany tylko w trakcie uruchamiania systemu.

Ustawienie podstawowe: tryb automatyczny.

nkS

Reczne ustawianie temperatury

Konfiguracja czynnika grzewczego w obiegu podczas recznej
regulacji obiegu.

dn

Numer identyfikacyjny

Wskazdéwka: Podczas konfiguracji instalacji nalezy przydzieli¢
kazdemu potgczonemu z magistralg (komputerem)
urzadzeniu indywidualny numer identyfikacyjny.

Ustawienie podstawowe: 5

End

Aby opusci¢ tryb ,Konfiguracja“, nalezy nacisnag¢ [o«]. System
przechodzi do trybu Standby.

Tryb pracy

Aby aktywowac tryb ,Eksploatacja“, nalezy nacisng¢

przycisk [ox] w trybie Standby. Po nacisnieciu

przyciskow (=] [«] wyswietlajg sie parametry podane w

ponizszej tabeli.

Rodzaj parametru i symbol na wyswietlaczu

Opis

ERS

Temperatura instalacji grzewczej

Temperatura na zasilaniu obiegu grzewczego (za zaworem
mieszajacym)

ESh

Ustawienie temperatury ogrzewania

Aktualna temperatura wymagana wody na zasilaniu instalacji
grzewczej — tylko wskazanie.

Jesli obieg grzewczy jest nieaktywny, wyswietla sie
nastepujacy symbol: ---

Aktywne wskazanie { pokazuje reczne ustawienie
temperatury czynnika grzewczego w obiegu
grzewczym.

6155162 PL
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Przebieg montazu

Korzystanie z konsoli obstugowej (ciag dalszy)

Konserwacja/konfiguracja

Wskazanie parametrow:
Wskazanie sygnatéw wejsciowych i wyjsciowych kotta.

Konfiguracja
Dopasowanie kotta do instalacji grzewczej w budynku.

SERUICE » COMFIRURATION

* Po wprowadzeniu kodu dostepu mozna wprowadzac zmiany w menu konfiguracji. Po pojawieniu sie wezwania
do wprowadzenia kodu dostepu nalezy obréci¢ pokretto w lewo na wymagany kod. Nastepnie potwierdzi¢
kod naciskajgc pokretto. Aby powrdcic¢ do ekranu wprowadzania kodu dostepu, nalezy przytrzymac pokretto
nawigacyjne lub poczekac, az wyswietlacz automatycznie powroéci do ekranu gtdwnego.

Kod: 987

Na poczatku montazu kotta nalezy ustawic tryb
eksploataciji kotta. Dostepne sg rézne parametry
konfiguracji. Jak opisano w rozdziale Rozszerzenie
instalacji o dodatkowe obiegi grzewcze, do wyboru
sg nastepujgce opcje:

— Tryb podstawowy — jesli dostepny jest tylko jeden
obieg grzewczy lub dodatkowe obiegi grzewcze,
przy czym wszystkie obiegi pracujg zgodnie z tym
samym planem czasowym

—  Zrodto ciepta — kazdy obieg grzewczy pracuje
zgodnie z wtasnym planem czasowym

— Zasobnik buforowy — zasobnik jest napetniany
zgodnie z planem czasowym kotta, ale moduty
grzewcze oprdzniajg go zgodnie z wikasnym
planem czasowym.

6155162 PL
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Korzystanie z konsoli obstugowej (ciag dalszy)

Zasobnik buforowy (dostepny tylko w trybie pracy
zasobnika buforowego, tylko dla typu VMN3):
— Temperatura robocza:

temperatura podczas napetniania zasobnika

buforowego,

— Napetnianie poza programem:

Tak — Zezwolenie na eksploatacje takze poza
planem czasowym. Jesli temperatura
jest za niska, napetnianie zasobnika
buforowego odbywa sie zgodnie z
parametrami ustawionymi w planie
czasowym.

Nie — Zasobnik buforowy jest napetniany tylko
zgodnie z planem czasowym.

Ogrzewame pomieszczen (tylko typ VMN3):

Nr krzywej grzewczej (tylko podstawowy tryb
pracy):

wybor krzywej grzewczej

(patrz rozdziat Krzywa grzewcza).
Wskazowka: Parametr pojawia sie, jesli
dopasowanie krzywej jest ustawione na
»Ogrzewanie“ [Konfiguracja > Regulacja >
Zgodnie z krzywa].

— Przesuniecie krzywej (tylko podstawowy tryb
pracy):
przesuniecie krzywej grzewczej (patrz rozdziat
Krzywa grzewcza). Wskazéwka: Parametr
pojawia sie, jesli dopasowanie krzywej
grzewczej jest ustawione [Konfiguracja >
Regulacja > Odp. krzywa].

— Maks. temp. na zasilaniu (niedostepna w
trybie zasobnika buforowego): maksymalna
temperatura obiegu grzewczego.
WSKAZOWKA: Ustawienie za wysokich
temperatur, ktére nie sa dopasowane do
parametrow budynku, typu ogrzewania
pomieszczen i stopnia izolacji budynku,
moze spowodowac¢ znaczne zwigkszenie
kosztéw eksploatacji.

— Temperatura MAN na zasilaniu (niedostepna
w trybie zasobnika buforowego): temperatura
wody na zasilaniu instalacji grzewczej
podczas pracy ze statymi parametrami (reczne
ustawianie temperatury wody na zasilaniu)
[Konfiguracja > Regulacja > State parametry].

— Regulacja (tylko tryb podstawowy):

Odp. krzywa grzewcza — temperatura instalacji
zostaje obliczona na podstawie temperatury
zewnetrznej i temperatury pomieszczenia
zgodnie z planem czasowym. State parametry
— temperatura wody na zasilaniu instalacji
grzewczej odpowiada temperaturze wody na
zasilaniu MAN.

— Temperatura zewnetrzna wytgczona:
temperatura zewnetrzna. Po osiggnieciu tej
temperatury ogrzewanie pomieszczen zostaje
wytagczone, niezaleznie od temperatury
pomieszczenia.

— Zabezpieczenie przed zamarzaniem:

Ja — Jesliw trybie Standby temperatura
pomieszczenia spadnie ponizej 7°C,
a temperatura zewnetrzna ponizej
2°C, nastgpi wtgczenie ogrzewania
pomieszczen.
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Nie — Zabezpieczenie przed zamarzaniem

wytgczone.
— Ochrona kotta:
Ja — Jesli temperatura zmierzona przez

czujnik temperatury kotta spadnie
ponizej 5°C, nastgpi wtgczenie pompy
cyrkulacyjne;.

Ochrona wytgczona. Przy tej konfiguracji
instalacja grzewcza pomieszczenie

musi by¢ napetniona ptynem
zabezpieczajgcym przed zamarzaniem.

Nie -

= Podgrzew cieptej wody uzytkowe;:

Temp. robocza: temperatura ustawiona w rejestrze.
Wytaczony: funkcja cieptej wody uzytkowej jest
wytgczona.

Jesli funkcja cieptej wody uzytkowej jest wytgczona,
mozna jg tylko wtgczyc.

Cyrkulacja:

Tak — Sterowanie pompg cyrkulacyjng cieptej wody
uzytkowej jest wigczone.

Nie — Sterowanie pompag cyrkulacyjng cieptej wody

uzytkowej jest wytgczone.

= Temp. pomieszczenia (tylko typ VMN3):

— Czujnik pomieszczenia
Tr: czujnik temperatury pomieszczenia jest
potaczony z wejsciem Tr.

RT: zewnetrzny regulator temperatury

pomieszczenia jest potaczony z wejsciem RT.

Zwarcie wejscia z zewnetrznym termostatem

pokojowym powoduje nagrzewanie kotta

grzewczego.

Wskazéwka: Ta konfiguracja nie jest zalecana.

W przypadku stosowania dodatkowych modutéw

grzewczych ta konfiguracja nie jest zalecana.

— Sterowanie Tr: sterowanie temperaturg
pomieszczenia (parametr niedostepny w przypadku
czujnika temperatury pomieszczenia RT):

Tak — Po osiggnieciu wymaganej temperatury
pomieszczenia ogrzewanie pomieszczen
zostaje wytgczone.

Nie — Brak sterowania w razie przekroczenia
temperatury pomieszczenia.

— Histereza Tr: obnizenie temperatury
pomieszczenia o wartos$¢ podang w parametrze
prowadzi do automatycznego wigczenia trybu
Turbo, tzn. aktywacji obiegéw grzewczych z
maksymalnymi parametrami.

= Automatyczny tryb Turbo:

— Histereza Tr: spadek mierzonej temperatury
pomieszczenia o wartos¢ podang w parametrze
prowadzi do automatycznego wigczenia trybu
Turbo, tzn. aktywacji obiegéw grzewczych z
maksymalnymi parametrami.

— Pojemnosciowy podgrzewacz cwu:

Tak — Priorytet podgrzewu wody uzytkowej
pozostaje zachowany.

Nie — Priorytet podgrzewu wody uzytkowej
zostaje dezaktywowany w przypadku
aktywacji trybu Turbo.

— Wylgczenie: automatyczny tryb Turbo zostaje
wytgczony.
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Korzystanie z konsoli obstugowej (ciag dalszy)

= Pompa cyrkulacyjna:

— Wigczenie ochronne pomp: pompa zostaje
wigczona na krotki czas podczas diuzszego
postoju (ochrona przed zablokowaniem).

— Eksploatacja automatyczna:

Tak — eksploatacja zalezna od
zapotrzebowania
Nie — eksploatacja ciggta.

— Typ: typ zainstalowanej pompy

— Regulacja:
p-state — state cisnienie
p-zmienne — zmienne cidnienie.

W trybie regulacji (p-state) utrzymywane jest
wytworzone przez pompe ci$nienie réznicowe,
a moc waha sie od statej warto$ci wymaganej
do maksymalnej mocy pompy. Ten rodzaj
regulacji jest zalecany dla obiegéw grzewczych
instalacji ogrzewania podtogowego lub
starszych systemdw grzewczych z rurami o
duzej srednicy oraz do wszystkich zastosowan
ze statymi parametrami. W trybie regulacji
(p-zmienne — tryb zmienny) wytworzona przez
pompe roznica cisnienia jest utrzymywana na
poziomie, ktéry waha sie liniowo miedzy %2 H a
H. Ustawione cisnienie réznicowe zmniejsza sie
lub zwieksza w zaleznosci od przeptywu. Ten
rodzaj regulacji jest stosowany w instalacjach
grzewczych z grzejnikami, poniewaz ogranicza
on powstawanie hataséw podczas przeptywu
przez zawory termostatyczne.

— Odpowietrzanie:

Wiaczenie: uruchomienie procesu
odpowietrzania instalaciji

Wytaczenie: zakonczenie procesu
odpowietrzania instalacji. Podczas procesu
odpowietrzania (10 min.) pompa pracuje na
zmiane z maksymalng i minimalng predkoscig
obrotowg. Powoduje to tworzenie sie
pecherzykéw powietrza, ktére mozna fatwo
usungc¢ z instalacji.

—  Skok pompy.

= Maksymalna moc kotta: ustawiona moc znamionowa
kotta.

= Wejscie FN: wybor reakcji systemu na zwarcie

WejSCIa FN (tylko typ VMN3):

Wytgczenie: funkcja dezaktywowana.

— (#%): temperatura zabezpieczajaca przed
zamarzaniem; zwarcie wejscia FN wymusza
utrzymanie temperatury zabezpieczajacej
przed zamarzaniem, niezaleznie od ustawionej
w programie grzewczym temperatury
pomieszczenia.

— ({1 ): temperatura minimalna. Zwarcie
wejscia FN wymusza utrzymanie temperatury
minimalnej, niezaleznie od ustawionej
w programie grzewczym temperatury
pomieszczenia.

— PV (dostepny tylko w trybie zasobnika
buforowego): zwarcie wejscia FN powoduje
napetnianie zasobnika buforowego poza planem

24 czasowym z ograniczong mocg znamionowa.
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= PW MAX [kW] (tylko typ VMN3): ustawienie

maksymalnego tadowania zasobnika buforowego
poza planem czasowym w przypadku wejscia FN.
Wskazéwka: Parametr jest dostepny w ustawieniu
~Wejscie FN: PV*.

Regulacja cisnienia:

Tak — Eksploatacja grzewcza wigcza sie po
osiggnieciu cisnienia wynoszacego
przynajmniej 0,5 bar

Nie — Regulacja wytgczona. Regulacja
cisnienia musi by¢ wytaczona, jesli kociot
jest eksploatowany w otwartej instalacji.

Tryb roboczy (tylko typ VMN3):

Tryb podstawowy: kociot jako jedyne urzgdzenie
steruje instalacjg grzewcza. Jesli dostepnych
jest kilka modutéw grzewczych, pracujg one
zgodnie z planem czasowym Kkotta.

—  Zrédto: kociot petni role zrddta ciepta; instalacjg
grzewczg sterujg moduty grzewcze, zgtaszajac
zapotrzebowanie na ciepto za pomocg
odpowiednich parametréw.

— Zasobnik buforowy: kociot kontroluje napetnianie
zasobnika. Oproéznianie zasobnika odbywa sie
za pomocg modutdéw grzewczych.

Obiegi grzewcze (tylko typ VMN3): (jesli w instalacji
dostepne sg dodatkowe obiegi grzewcze, nalezy
wybra¢ odpowiednie obiegi z listy);

— Maksymalna temperatura wody na zasilaniu
instalacji grzewczej: maksymalna temperatura
wody na zasilaniu obiegu grzewczego. Jesli
temperatura maksymalna wynosi np. 45°C,
nalezy ustawic te wartosc.

— Regulagja:

Zgodnie z krzywa — temperatura w obiegu
grzewczym jest obliczana na podstawie
temperatury zewnetrznej i ustawionej
temperatury pomieszczenia, wynikajace z planu
czasowego. State parametry — temperatura
wody na zasilaniu obiegu grzewczego
odpowiada temperaturze zasilania pragdowego
MAN.

Nr krzywej grzewczej — wyboér krzywej grzewczej
(patrz rozdziat Krzywa grzewcza). Wskazéwka:
Parametr pojawia sie po ustawieniu regulacji
zgodnie z krzywa.

Przesuniecie krzywej — przesuniecie krzywej
grzewczej (patrz rozdziat Krzywa grzewcza).
Wskazowka: Parametr pojawia sie po ustawieniu
opcji ,Zgodnie z krzywg*

— Automatyczny tryb pracy pompy:

Ja — tryb pracy obiegu grzewczego zalezny
od zapotrzebowania
Nie — ciagly tryb pracy obiegu grzewczego.
Pozycje w menu mozna wyswietli¢ po
nacisnieciu przycisku ,Koniec* lub nacisnieciu i
przytrzymaniu pokretta. Jesli w ciggu 3 minut nie
zostang wprowadzone zadne dane, wyswietlacz
powroci do ekranu funkciji gtéwnych.
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Korzystanie z konsoli obstugowej (ciag dalszy)

Krzywa grzewcza (tylko typ VMN3):

Sterownik kotta utrzymuje wtasciwg temperature w
instalacji grzewczej w zaleznosci od temperatury
zewnetrznej. Przy niskich temperaturach zewnetrznych
zapotrzebowanie na ciepto grzewcze w budynku jest
wyzsze. Natomiast przy wysokich temperaturach
zewnetrznych utrzymywanie wysokiej temperatury

w instalacji nie jest potrzebne. Korelacje pomiedzy
temperaturg zewnetrzng a temperaturg instalacji
grzewczej mozna przedstawi¢ graficznie za pomoca
tzw. krzywych grzewczych. Na ponizszym wykresie
pokazano zestawienie krzywych grzewczych dla
wymaganej temperatury pomieszczenia wynoszacej
22°C. Nalezy wybra¢ odpowiednig krzywa grzewczg w
zaleznosci od wtasciwosci budynku, strefy klimatyczne;j
i typu instalacji grzewcze;j.

90,0 Tch [°C]
80,0 ® 2
’ \\(\4’2}"
70,0 s
e
60,0 ey’
=12
50,0 =10
n=8 /
40,0 n=6
——
30,0
20,0 Tout [°C]
20 10 0 -10 -20 . .
(A Nr krzywej grzewczej
T . . . (p=0)
Jesli konieczne jest przesuniecie krzywej grzewczej,
nalezy zmieni¢ parametr [Krzywa grzewcza). Ponizszy
wykres przedstawia krzywg grzewczg nr 12 z
przesunieciem -10°C i 10°C.
90,0 Tch [°C]
80,0 ®
=\0
70,0 AP -
60,0 1202
4'% ;_\0
50,0 AT A\
A 4
40,0
30,0
20,0 Tout [°C] (A p - przesuniecie krzywej
20 10 0 -10 -20 grzewczej
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Demontaz bocznej pokrywy
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Przebieg montazu
Widok wewnetrzny VMN3

O
7636727

\ 7636728 )
14

S

\ 7636735 )
18 =

\7636729 ) | 7636730
1:/§;; 1:/§j;\\
®

\7636743 ) | 7636744,

0

\7636723 )

\7636724) | 7636731) \1635}22) \ 7636739 ) 7636732

(A Okablowanie pompy Wilo Yonos i PWM WILO
Okablowanie pompy Grundfos UPM3
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Widok wewnetrzny VLN3

C \ 7636728 )
14

S

\ 7636735 )
18 5

K7636729)K7636730/

i

7636743 7636744

0

\ 7636723 )
17
7636722 ) | 7636739 | 7636732

\7636724) | 7636731/

(A Okablowanie pompy Wilo Yonos
Okablowanie pompy Grundfos UPM3
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Budowa kotta grzewczego — czes¢ wodna

22

7636734
5
K : 7636726

7636725

i

o

:
7636729

10
7636730
7636723 19 7636745

20 | 7636746
21 7636747
27 | 7636748
28 | 7636749
29 | 7636750
29
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Przebieg montazu

Modut grzewczy

Widok z przodu

Widok z gory

30
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Widok z boku

= ©

w 2" — Automatyczny odpowietrzni

® Gw'% — Automat dpowietrznik

Gz %" — Kréciec powrotny instalaciji grzewczej
© Gz%” - Kréciec zasilajacy instalacji grzewczej
(D Rurka kapilarna WT-3

Liczba Elementy
Kod .
Typ kotta SEIWiSow elementéw |grzewcze
y grzewczych | Opor [Q]
VLN3/VMN3
4-24 kKW 7636726 |6 ~40 W

Tabela 1. Wartosci elektryczne skrzynki grzewczej
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Demontaz skrzynki grzewczej
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Przebieg montazu
Opis plytki MSK.80/04 VMN3
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z|S
[ | O
M| X (0
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C
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P-4
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m
0o an
T~ 1S
@
S el 2] | ™

<1 dawnd ’ MAL
o
0= o
0

Ustawienia
trybu pracy

Moc znamionowa

Rodzaj
przytaczenia do
instalacji
elektrycznej

Nieaktywne

Tryb pracy
1 — WL,

2 - Wt.

3 — WL

Nie zmieniac!

jednofazowe
3 — WYL

Tabela 2. Wybor typu przytacza elektrycznego (poz. 4)
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FN Programowalne wejscie funkgji.

Zwarcie styku FN z zewnetrznym

urzadzeniem prowadzi do

okreslonego zachowania kotta

w zaleznosci od wprowadzonej

konfiguraciji

[Konfiguracja > Wejscie FNJ:

= Utrzymanie temperatury
zabezpieczajgcej przed
zamarzaniem niezaleznie od
programu grzewczego

= Utrzymanie ekonomicznej
temperatury niezaleznie od
programu grzewczego

= tadowanie zasobnika
buforowego z ograniczong,
mozliwoscig ingerencji
uzytkownika poza planem
czasowym (integracja kotta i
instalacji fotoelektrycznej).

Urzadzenie nadrzedne (otwarte —

blok grzewczy)

Alternatywny regulator sterowany

temperaturg pomieszczenia(otwarty

— ogrzewanie pomieszczen

zablokowane)

Czujnik temperatury

pojemnosciowego podgrzewacza

cieptej wody uzytkowej

Tos Czujnik temperatury zewnetrznej

Tr  Czujnik temperatury pomieszczenia

A, B Zaciski przytaczeniowe dla

dodatkowych regulatoréw obiegu
grzewczego.
M SUPPLY  Przytacze elektryczne
ptytki (230 V)

PUMP C Pompa cyrkulacyjna cieptej

wody uzytkowej

Sterownik zaworu tréjdrogowego

(CH/ciepta woda uzytkowa)

PUMP (L,N,PE) Przytacze elektryczne

pompy cyrkulacyjnej

L — brgzowe,

N — niebieskie,

PE (przewdd ochronny)

— zielono-zotte

Przytacze sygnatowe

PWM pompy obiegowej

O - brazowe,

G - niebieskie,

| — czarne

Akumulator SN2032

Tin — Zacisk przylaczeniowy czujnika

temperatury wody na powrocie z

instalacji grzewczej

PW35 — Zacisk przytaczeniowy

konsoli obstugowej

Mikroprzetacznik, ustawienia

zasilania prgdowego

Zacisk przylaczeniowy ptyty glownej

Bezpiecznik 1A

(zasilanie pompy i TVW-)

Press — Zacisk przytagczeniowy

czujnika cisnienia

Tout — Zacisk przytgczeniowy

czujnika temperatury wody na

zasilaniu instalacji grzewczej

MA
RT

Teyl

TVW

PUMP (O,G,))

NR

(=] ] [ofe] [=] [«]
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Opis ptytki MSK.80/05 VLN3

o]

FN Nieaktywna

MA Urzadzenie nadrzedne
(otwarte — blok grzewczy)

RT Alternatywny regulator
sterowany temperaturg
pomieszczenia
(otwarty — ogrzewanie
pomieszczen zablokowane)

Teyl Czujnik temperatury
pojemnosciowego podgrzewacza
cieptej wody uzytkowej

M SUPPLY  Przylacze elektryczne

ptytki (230 V)

[e]

N4

N

-]

oL

| |
(e} [e]
) r—j
888 i =4
afafirfufaalalals}
N N
| ey
goog o
_
0
a
o

o Hj; PUMP C Pompa cyrkulacyjna cieptej
S| = P wody uzytkowej
1Sz § s Joxeo o o @ TVW  Sterownik zaworu
=) E1Ed U] ; tréjdrogowego
1S |1 - | p—o [ (CH/ciepta woda uzytkowa)
19 i% \ - PUMP (L,N,PE) Przytacze
1SR ° elektryczne pompy
== E‘m cyrkulacyjnej
=Y iHE L - brazowe,
z — niebieskie,
Eg =N :nﬁ, D PE (przewod
1S 'z ¢ il qchronny) -
= A 1 zielono-zotte
Do <O mn m I PUMP (O,G,l) PWM-
1) | S - Przytacze _sygna’rowe
o= 13| 2ae]|| el M O Pompa obiegowa
O - brazowe,
G - niebieskie,
| - czarne
7 8 Akumulator SN2032
Tin — Zacisk przytagczeniowy
czujnika temperatury wody na
powrocie z instalacji grzewczej
PW35 — Zacisk przytaczeniowy
konsoli obstugowej
Mikroprzetacznik, ustawienia
) zasilania pragdowego
Ustawienia Er(;?/f:ézenia do Zf'CiSk preylaczeniowy piyty
; ; gtéwnej
trybu pracy Moc znamionowa instalacji Nieaktywne (6] Bezpiecznik 1A
elektrycznej (zasilanie pompy i TVW-)
Press — Zacisk przytaczeniowy
czujnika cisnienia
Tout — Zacisk przytgczeniowy

czujnika temperatury wody na

12, 16. 20. 24 KW zasilaniu instalacji grzewczej

1 - Wt 2 - Wt. 3 - Wt.

4,6, 8 kW jednofazowe
2 — WYL 3 — WYL

Nie zmienia¢!

Tabela 3. Wybor typu przytacza elektrycznego (poz. 4)
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Przebieg montazu
Schemat ideowy MSK.80/04 VMN3
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©

® Czujnik temperatury pomieszczenia WE-033/02
Czujnik temperatury zewnetrznej WE-027

(© Czujnik temperatury na powrocie z instalacji grzewczej
® Czujnik cisnienia

(® Temperatura wody na zasilaniu instalacji grzewczej
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Przebieg montazu
Schemat ideowy MSK.80/05 VLN3
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(A Czujnik temperatury wody na powrocie z instalacji grzewczej
Czuijnik ci$nienia
(© Temperatura wody na zasilaniu instalacji grzewczej
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Przebieg montazu

Podlaczanie opcjonalnych urzadzen
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Alternatywny regulator sterowany temperaturg
pomieszczenia

Modut grzewczy
Czujnik temperatury pojemnosciowego
podgrzewacza cieptej wody uzytkowe;j
Urzadzenie nadrzedne
Urzadzenie regulacyjne wejscia FN
Pompa cyrkulacyjna cieptej wody uzytkowej
Sterownik zaworu tréjdrogowego
(ogrzewanie pomieszczen/ciepta woda uzytkowa)
Sterownik SPDT
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Przebieg montazu
Schemat ideowy 4-8 kW
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A1 Ptytka &
A2 Ptytka MSK.80 > g
A3 Konsola obstugowa =
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P1 Pompa V\_'[Z s
F1 Przekréj WT3 |
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Przebieg montazu
Schemat ideowy 12-24 kW
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Podtaczanie plytki 4-8 kW (VLN3, VMN3)
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Przebieg montazu
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Przebieg montazu
Podiaczanie ptytki 12-24 kW (VLN3, VMN3)
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(A Przytacze elektryczne 400 V 3N~
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6155162 PL

Komunikaty o usterkach

Przebieg montazu

13:33 WED 30.18.2813

Jesli w kotle wystepuje usterka, na ekranie funkcji gtéwnych wyswietla sie ,Err“. Po nacisnieciu pokretta

wyswietla sie lista usterek.

Symbol

Opis

Mozliwa przyczyna

BRAK CISNIENIA

Niskie cisnienie w instalacji grzewczej

— Cisnienie ponizej 0,6 bar
Uszkodzony czujnik cisnienia
— Uszkodzona ptytka MSK.80

USTERKA CZUJNIKA TEMP. Tpcb

Uszkodzony czujnik temperatury na
elektronicznej ptytce instalacyjnej

— Uszkodzona ptytka MSK.80

USTERKA CZUJNIKA TEMP. Tout

Uszkodzony czujnik temperatury wody
na zasilaniu instalacji grzewczej

— Uszkodzony czujnik Tout
— Uszkodzona ptytka MSK.80

USTERKA CZUJNIKA TEMP. Tin

Uszkodzony czujnik temperatury wody
na powrocie z instalacji grzewczej

— Uszkodzony czujnik Tin
— Uszkodzona ptytka MSK.80

USTERKA CZUJNIKA TEMP. Thw

Uszkodzony czujnik temperatury
pojemnosciowego podgrzewacza cieptej
wody uzytkowej

— Uszkodzony czujnik Tcyl
— Uszkodzona ptytka MSK.80

USTERKA CZUJNIKA TEMP. Tr

Uszkodzony czujnik temperatury
pomieszczenia

— Uszkodzony czujnik Tr
— Uszkodzona ptytka MSK.80

USTERKA CZUJNIKA TEMP. Tos

Uszkodzony czujnik temperatury
zewnetrznej

— Uszkodzony czujnik Tos
— Uszkodzona ptytka MSK.80

USTERKA POMPY PO

Uszkodzona pompa

— Uszkodzona pompa

— Uszkodzony bezpiecznik na
ptytce MSK.80

— Uszkodzona ptytka MSK.80

StABA MOC AKUMULATORA

Staba moc akumulatora na ptytce
MSK.80

— Schwache Batterieleistung auf
der Platine MSK.80

Tabela 4. Komunikaty o usterkach
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Przebieg montazu

Tryb kontrolny ,,Serwis*

Tryb kontrolny ,Serwis® jest dostepny w punkcie:
SERWIS \KONFIGURACJA -> KONFIGURACJA -> SERWIS

Kod usterki: 15

Q=16.2/m h =38m
Tin = 23.7°C Z30 = TWU
Tout =26.8°C  EXIT

P Obliczona moc [kW]

Przyblizona wartos¢, obliczona na podstawie warto$ci na zasilaniu instalacji grzewczej i roznicy miedzy
temperaturg wody na zasilaniu i na powrocie instalacji grzewcze;.

Q Aktualny przeptyw objetosciowy [I/min]

Tin  Rzeczywista temperatura wody na powrocie z instalacji grzewczej [°C]

Tout Rzeczywista temperatura wody na zasilaniu instalacji grzewczej [°C]

T Funkcja testowa Triac

h Ustawienie wstepne gtowicy pompy [m] (ta zmiana dotyczy tylko trybu SERWIS)

Z3D Aktualnie wybrany kierunek przeptywu w zaworze trojdrogowym [ogrzewanie pomieszczen, ciepta woda
uzytkowa]

EXIT Opuszczenie trybu SERWIS

Obstuga trybu SERWIS:

1. Ustawianie glowicy pompy — h (kontrola przeptywu objetosciowego)
Zmiana wysokosci gtowicy pompy ma bezposredni wptyw na przeptyw objetosciowy. Przeptyw objetosciowy
nalezy dopasowac do instalacji grzewczej. Ogolnie przeptyw objetosciowy mozna obliczy¢ w nastepujacy

sposob:

System grzejnikéw — ok. 0,8 I/min/kW
Instalacja ogrzewania podtogowego — ok. 1,5 I/min/kW

Aby osiggnac taki sam przeptyw objeto$ciowy przy normalnej eksploatacji kotta, nalezy ustawic¢ takg samg
wysokos¢ ttoczenia w punkcie Konfiguracja/Pompa > Wysokos¢ ttoczenia

6155162 PL
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Przebieg montazu

Tryb kontrolny ,,Serwis‘ (ciag dalszy)

2. T - Kontrola modutu mocy

Parametr , T“ umozliwia reczne sterowanie modutem mocy. Aby oceni¢ prace modutu mocy, do pomiaru
pradu fazowego nalezy zastosowa¢ amperomierz cegowy.

a) T =0 - funkcja Triac nie jest podtgczona.
Wiarygodne wartosci pradu fazowego powinny wynosi¢ ok. 0. Mozliwe wartosci przy aktualnym zuzyciu
powstajg podczas eksploatacji pompy cyrkulacyjnej i zasilania sterownikéw (niskie wartosci).

b) T =5 - pojedyncza funkcja Triac jest wtgczona. Tylko faza L1 jest podigczona do jednostki grzewcze;j.
Wiarygodne wartosci pradu fazowego powinny wynosi¢ ok. 0. W razie usterki jednej z podtgczonych do
pozostatych faz funkgji Triac znacznie wzrasta pobdr mocy (wysoka wartos¢). W takim przypadku nalezy
wymieni¢ modut mocy.

c) T =7 -pojedyncza funkcja Triac jest wigczona. Tylko faza L2 jest podtaczona do jednostki grzewczej.
Wiarygodne wartosci pradu fazowego powinny wynosi¢ ok. 0. W razie usterki jednej z podtgczonych do
pozostatych faz funkgji Triac znacznie wzrasta pobdr mocy (wysoka wartos¢). W takim przypadku nalezy
wymieni¢ modut mocy.

d) T=T1+T2[G1] - wtaczenie pojedynczego elementu grzewczego [GX] dla uzyskania petnej mocy.
Parametr [X] (od 1 do 6) przedstawia liczbe podtgczonych elementéw grzewczych.
Powinny wystepowaé wiarygodne wartosci pradu:

Kociot 8 kW — 5,3 A na faze i element grzewczy
Kociot 24 kW - 9,2 A na faze i element grzewczy

Rzeczywiste warto$ci pradu zalezg od napiecia wejsciowego i rzeczywistego oporu elementéw
grzewczych. Jesli wartosci pragdu poszczegdlnych elementéw grzewczych znacznie réznig sie od siebie,
oznacza to uszkodzenie modutu mocy. W takim przypadku nalezy wymieni¢ modut mocy. Jesli instalacja
elektryczna nie jest wyposazona w wytacznik roznicowopradowy, moze doj$¢ rowniez do uszkodzenia
grupy grzewczej (przerwanie opornosci izolacji w elemencie grzewczym). Nalezy sprawdzi¢ opornosé
izolacji elementu grzewczego. Nalezy wymieni¢ grupe grzewczg. Jesli instalacja elektryczna jest
wyposazona w wytgcznik réznicowopradowy, poditgczenie zasilania elektrycznego do uszkodzonej grupy
grzewczej spowoduje natychmiastowe wytgczenie pradu. Nalezy wymieni¢ grupe grzewcza.

3. Tin, Tout — Tin, Tout — wskazanie wartosci temperatury wody na zasilaniu i powrocie instalacji grzewcze;j.
Obie wartosci powinny miesci¢ sie w rzeczywistych zakresach, pasujacych do aktualnych warunkow.
Nieprawidtowe pomiary lub wskazania wartosci temperatury oznaczajg uszkodzenie czujnika. Nalezy
wymieni¢ odpowiedni czujnik temperatury.

4. Z3D - CO, reczne sterowanie zaworem tréjdrogowym cieptej wody uzytkowe;.

Umozliwia sprawdzenie dziatania zaworu. Jesli sitownik zaworu nie reaguje na zmiany parametréw, nalezy
sprawdzi¢ bezpiecznik na ptytce MSK.80 (1A) i napiecie wejsciowe miedzy N i przytaczem elektrycznym.

CO - prawidtowe napiecie na zacisku przytgczeniowym LA 230 VAC
CWU - prawidtowe napiecie na zacisku przytgczeniowym LB 230 VAC

Jesli sitownik nie reaguje na zmiane ustawien, oznacza to, ze sitownik w zaworze tréjdrogowym jest
uszkodzony. Nalezy wymieni¢ sitownik lub zawor tréjdrogowy.
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Przebieg montazu

Lista czesci zamiennych

Poz. L(eo:N isowy Numer rysunku Oznaczenie :Isozstc; Wskazowka
1 7731932 |OK.B14-00.00 Ostona przednia 1
2 7636721 |EKCO.MN3-02.00.00 | Ostona boczna EKCO.MN3 1
3 7731931 |EKCO.MN3-01.00.00 | Obudowa 1
4 7634637 Czujnik temperatury pomieszczenia 1
5 7837053 Czujnik temperatury zewnetrznej 1
5 7636727 Ptytka MSK.80 VMN3 (z uchwytem) 1
7634638 Ptytka MSK.80 VLN3 (z uchwytem) 1
7 7636728 Konsola obstugowa VMN3 1
8 7636725 |EKCO.M3-05.00.00 |Ptytka EKCO.M3 (z przewodem potgczeniowym) |1
9 7636738 |EKCO.M3-00.00.01 |Zamkniecie skrzynki grzewczej 1
10 7636729 Pompa WILO Para 15-130/7-50/iPWM1-3 1
7636730 Pompa GRUN UPM3 15-75 130 AZA EUX9 1
) 7636743 |\ 0000 Zestaw kabli do pompy WiloYonos PWM EKCOM3 |1
7636744 wg:ggg;gg * Zestaw kabli do pompy Grundfos UPM3 1
12 |7636737 |WT3a-00.00.00/02 Przekréj bezpiecznika WT-3 1
1o [redo7a0 \weozmos |Camklempersuy vooy papowocez |
14 7636735 |WE-029/10 grzztéjwlézteejrré;?éaottlj'\rﬂyswody na zasilaniu instalacji y
15 |7636733 |01.305.0010.0 Odpowietrznik automatyczny 1
16 |7636731 |01.000.0007.1 Czujnik cidnienia 1
17 |7636732 |01.303.0020.0 Przeponowy zawor bezpieczenstwa EPCO/EKCO |1
18 |7636723 |EKCO.M3-07.00.00 |Rura przytaczeniowa do wylotu EKCO.M3 1
19 7636745 |01.233.0052.0 Uszczelka 2x30%21 (17) 2
20 |7636746 |WP-054/12 Uszczelka 1,5x16x24 2
21 7636747 |WP-054/10 Uszczelka 1,5%x13x 18,6 1
22 |7636734 |01.302.0013.0 Naczynie wzbiorcze 1
23 |7636724 |EKCO.MN3-00.00.01 |Kréciec do naczynia wzbiorczego EKCO.MN3 1
24 7636726 |EKCO.M3-02.00.00 |Modut grzewczy EKCO.M3 1
25 |7636722 |EKCO.MN3-03.00.00 |Rura przytaczeniowa do doptywu EKCO.MN3 1
26 |7636748 |WP-054/02 Uszczelka 1,5%x8x 14,8 1
27 |7636749 |01.233.0100.0 Pierscieh samouszczelniajacy 14 % 2 1
28 |7636750 |WP-259 Uszczelka 1
29 |7636739 |WP-205 Lejek spustowy L3, M3 1
30 |7636741 Zestaw kabli L3, M3 8 kW 1
31 7636742 Zestaw kabli L3, M3 24 kW 1
27179114 Caunk lemperatuny paemnotconeds s
33
34
35
36
37
38
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6155162 PL

Dane techniczne

Przebieg montazu

Maks. cisnienie MPa 0,3 (3 bar)
Min. cisnienie (dla podtagczonego systemu) MPa 0,05 (0,5 bar)
Temperatura na wylocie °C 20-85
Maks. temperatura °C 100
Wymiary (wysokos¢ x szerokos¢ x gtebokos$c) mm 716 x 316 x 235
Masa kg ~20,5
Przytacza kotta grzewczego G %" (gwint wewnetrzny)
Naczynie wzbiorcze | ~5
Stopien ochrony IP 22
Maksymalna liczba dodatkowych obiegéw grzewczych 8
Kociol grzewczy

Kociot grzewczy 4/6/8 4/6/8

Moc znamionowa kW 4 | 6 | 8 4 | 6 | 8
Napiecie znamionowe 230 V~ 400 V 3N~
Znamionowe natezenie pradu Al 174 261| 348 3x58] 3x87| 3x116
Min. przekrdj zasilajgcego przewodu elektrycznego mm?2 | 3x2,5 3x4 3x6 5x25

Maks. przekroj zasilajacego przewodu elektrycznego mm? 5%16

Maks. dopuszczalna impedancja sieci Q 0,27 0,17 0,15 0,27
Kociot grzewczy 12/16/20/24

Moc znamionowa kW 12 16| 20 24
Napiecie znamionowe 400 V 3N~

Znamionowe natezenie pradu A 3x17,4 3x23,1 | 3x28,8 3x34,6
Min. przekrdj zasilajgcego przewodu elektrycznego mm? 5x25 5x4 5%6
Maks. przekroéj zasilajgcego przewodu elektrycznego mm? 5%x16

Maks. dopuszczalna impedancja sieci Q 0,27 0,13

Modut grzewczy

Wymiary 70x90% 58 mm
Zasilanie ~230 V 50 Hz maks. 170 VA
Zabezpieczenie pradowe 1A
) Instalacja grzejnikowa 20 -80°C

Zakres czynnika grzewczego w
Instalacja ogrzewania 20 -55°C

obiegu grzewczym

podtogowego

Wyjscia

Pompa

~230 V 50 Hz maks. 150 VA

Sitownik zaworu

~230 V 50 Hz maks. 20 VA

Wejscia

Magistrala (komputer)

RS 485

Czujnik temperatury na wylocie zaworu

NTC 10K (KOSPEL WE-019/01)

Urzadzenie nadrzedne MA

Wejscie beznapieciowe
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Zuzytego produktu nie mozna wyrzuca¢ do odpadoéw
komunalnych. Rozmontowane urzadzenie nalezy odda¢ do
recyklingu razem z odpadami elektrycznymi i elektronicznymi.
Prawidtowa utylizacja zuzytego produktu ogranicza potencjalnie
szkodliwy wptyw na $rodowisko, ktéry moze wystapi¢ wskutek

Viessmann Sp. z 0.0.
ul. Gen. Zietka 126

nieprawidiowego postepowania z odpadami. 41 - 400 Mystowice

Telefon: (32) 22 20 300
Wiecej informacji na temat recyklingu tego produktu mozna Faks: (32) 22 20 301 E
znalez¢ w gminnym urzedzie administracyjnym, zaktadzie mail: serwis@viessmann.pl E
utylizacji odpaddw lub sklepie, w ktérym zakupiono produkt. WWWw.viessmann.com E
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